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培訓活動招生

Divulgação de Acção Formativa

宋永華校長：

Exm.º Senhor,

法律及司法培訓中心按本年度公共行政工作人員的培訓計劃，茲通知　貴部門，本

中心將舉辦下列的培訓課程並現正接受報名:

De acordo com o plano de actividades do CFJJ para o corrente ano, e no âmbito da 

formação dos trabalhadores da Administração Pública, venho por este meio informar este 

Serviço que se encontram abertas as inscrições para o(s) seguinte(s) curso(s):

課程名稱

D e s i g n a ç ã o  d o  c u r s o
對象

D e s t i n a t á r i o

截止報名日期

p r a z o  d e  
i n s c r i ç ã o

人事管理實務入門課程 (廣東話授課 )
CURSO BÁSICO DE PRÁTICAS DE 
GESTÃO DE PESSOAL 
(EM CANTONENSE)
C054-2024-CFJJ

未修讀過本課程的公共行政工作人
員(從事人事管理工作者優先)
Trabalhadores da Administração 
Pública que ainda não tenham 
frequentado este curso (preferência aos 
que exercem funções na área da gestão 
de pessoal)

28/6/2024   

人事管理實務進階課程 (廣東話授課 )
CURSO AVANÇADO DE PRÁTICAS 
DE GESTÃO DE PESSOAL
(EM CANTONENSE)
C055-2024-CFJJ

未修讀過本課程且已完成“人事管
理實務入門課程”的公共行政工作
人員
Trabalhadores da Administração 
Pública que ainda não tenham 
frequentado este curso e que tenham 
concluído o Curso básico de práticas 
de gestão de pessoal

28/6/2024
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《維護國家安全法》課程
(廣東話授課 )
CURSO DA “LEI RELATIVA À 
DEFESA DA SEGURANÇA DO 
ESTADO” 
(EM CANTONENSE)
C041-2024-CFJJ

未修讀過本課程的技術輔助人員組
別或等同人員
Trabalhadores da Administração 
Pública do grupo de pessoal de técnico 
de apoio ou equiparado que ainda não 
tenham frequentado este curso

19/7/2024

行政程序課程 (廣東話授課 )
CURSO DE PROCEDIMENTO 
ADMINISTRATIVO 
(EM CANTONENSE)
C017-2024-CFJJ

未修讀過本課程的公共行政工作人
員中的的稽查、督察、技術輔助人
員組別或等同人員

Trabalhadores da Administração Pú
blica do grupo de inspectores e do 
grupo de pessoal de técnico de apoio 
ou equiparado que ainda não tenham 
frequentado este curso

6/8/2024

法律草擬課程 (中文授課 )
CURSO DE PRODUÇÃO 
LEGISLATIVA
(EM CHINÊS)
C039-2024-CFJJ

具有法學士學位、目前或將來工作
內容包括擬定或編製規範性文件的
公共行政工作人員
Trabalhadores da Administração 
Pública, titulares de licenciatura em 
direito que estejam ou venham a estar 
envolvidos na preparação e elaboração 
de actos normativos

9/8/2024

行政程序進階課程 (廣東話授課 )
CURSO AVANÇADO DE 
PROCEDIMENTO 
ADMINISTRATIVO 
(EM CANTONENSE)
C018-2024-CFJJ

已修讀並完成行政程序課程之學員
Formandos que concluíram o Curso de 
Procedimento Administrativo

6/9/2024

隨函附上相關課程大綱及時間表、課程規則及報名表，  謹請  閣下將上述資料向   貴

部門員工傳達。請於截止日期前透過網上“公務通”（https://ga.gov.mo/）進行報名，  

或將填妥的報名表連同公函交回本中心。

Junto se anexamos o programa, o calendário, os regulamento dos cursos e o boletim de 

inscrição das diversas disciplinas, solicita-se a V. Exa. a promoção à divulgação aos seus 

trabalhadores desses Serviços. Os interessados podem inscrever-se antes do prazo indicado, 

através da plataforma online "Assuntos Governamentais" (https://ga.gov.mo) , ou nos remeter 

por ofício com o boletim de inscrição devidamente preenchido.

如有垂詢，請派員與本中心李小姐、劉小姐或梁小姐聯絡（電話 : 8 5 9 0 9 2 2 8  /  

8 5 9 0 9 2 4 5  /  8 5 9 0 9 2 4 6，傳真 :  2 8 7 1 3 7 6 6）。

https://ga.gov.mo/
https://ga.gov.mo
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附件：課程大綱及時間表、課程規則及報名表
A n e x o s :  P r o g r a m a s ,  R e g u l a m e n t o s  e  B o l e t i m  d e  i n s c r i ç ã o  d o s  
c u r s o s
/ a l
c c : J o y c e  L a u  /  B e l a  L e o n g

Para quaisquer informações e esclarecimentos, queira mandar contactar a funcionária deste 

Centro, Dra. Ashley Lei, Dra. Joyce Lau ou Dra. Bela Leong (Tel: 85909228/ 85909245/ 

85909246, Fax:28713766).

耑此，順頌

台祺

Com os melhores cumprimentos.

副主任

鄭渭茵

A Subdirectora
Cheng Wai Yan Tina
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